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St. Bruno Parish is a multi-cultural community, founded in 1912, that welcomes everyone to worship God, especially through the
Holy Eucharist and Perpetual Adoration, to grow in the faith and to serve the less fortunate in order to be light and truth for others.

Fhirty Thind Sunday
November 16th, 2014

Jnigésime Jewcer Domingo
16 de Noviembire del 2014

"The Little Carish with a Bfg Heart”

555 West San Bruno Ave., San Bruno, CA 94066
Tel.: (650)588-2121 Fax: (650)588-6087
Website: www.saintbrunos.org
OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA
TUE.-SAT. 9:00 AM - 1:00 PM & 2:00 - 5:00 PM
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:
(650)588-2121 Ext. 14 Saturday 9-11 a.m.

PASTORAL STAFF/PERSONAL PARROQUIAL
Rev. Michael Brillantes Pastor
Rev. Mr. Ramon de la Rosa Deacon
Lupita Mendoza Secretary
Painisaipalesi Lautaimi Hospitality Director
Rey Matias Parish Bookkeeper
Cristina Ugaitafa Pastoral Council Chair
Ofelia Madriaga Finance Council Chair
Kacey Carey DRE
Christopher Avila Office Assistant
Deacon Art Sanchez R.C.I.A.

* OFFICE CLOSED ON MONDAYS / CERRADA LOS LUNES

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS:

Sunday  8:00 A.M., 12:00 P.M., 6:00 P.M.

Domingo 10:00 A.M. Spanish

Saturday 8:00 A.M., 4:30 P.M. (Vigil)

Sdbado  7:00 P.M. (Vigilia)

Weekdays 8:00 A.M., 6:00 PM except Wednesday 7:00 PM
First Fridays and Holy Days: 8:00 AM & 7:00 PM

3RD FRIDAYS: 8:00 PM (SUNG ADORATION/ OUR LADY’S
PRAYER GROUP)

Filipino Mass— Last Sunday of the Month bawat huling
Linggo ng buwan 3:00 P.M.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS:
Please call the parish office when you know of anyone who
would like to receive the sacraments but is unable to come
to the church. Favor de llamar a la Oficina cuando usted
sepa de alguien que quisiera recibir los sacramentos pero no
puede venir a la Iglesia.

BAPTISMS/BAUTIZOS:

Primer Sabado: 11:30 A.M. Clase

Segundo Sdbado: 11:30 A.M. Bautizo

Third Saturday: 11:30 A.M. Baptismal Class

Fourth Saturday: 11:30 A.M. Baptisms

CCD SCHEDULE/CATECISMO:

Grades 1-7 Saturdays: 9:00 A.M. -11:00 A.M.
CONFIRMATION CLASS:

Grades 8-12 Tuesdays starting with 6:00 P.M. Mass
CONFESSIONS/CONFESIONES:

Saturdays: 3:30 PM to 4:30 PM

MARRIAGE/MATRIMONIO:

Arrangements must be made at least six months before the
tentative date of the marriage. Hacer arreglos por lo menos
seis meses antes de la fecha de la boda.

RCIA (RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS):

For adults interested in the Catholic Faith; those preparing
to receive the Sacraments: Thu. 7:00 pm Main Hall Upper Room
RICA (INICIACION PARA ADULTOS):

Para adultos interesados en la Fe Catdlica, por favor de lla-
mar a la Oficina Parroquial.

WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/

BIENVENIDOS

At our Sunday Mass, we come together from
Welcome all our small communities and celebrate our

oneness in Christ. Take a little time to get to
know the folks you are celebrating Mass with. En nuestra
misa del domingo todas nuestras pequefias comunidades
nos juntamos para celebrar nuestra union con Cristo. Tomen
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que estd
a su lado acompafidndolo en la Misa.

BULLETIN DEADLINE: Tuesday 3:00 p.m.



Bury the Dead
A week ago | buried my friend Norman, a veteran of World
War Il and the Korean War. He first served in the Air Force,
then joined the Marines and eventually retired as a US Navy.
With that credential, nearby Golden Gate National Cemetery
should have been his final resting place. There was no plot
available, however, so the burial was at Sacramento Valley
National Cemetery in Dixon, 1.5 hour drive away. It is by far
the longest funeral procession | joined in matched only by the
longest non-stop road trip, except for gas and food, | ever did.
It was to Santa Fe, NM, a 21-hour drive. Norman was with me.
%k 3k ok

| first met him at a funeral in the Philippines, at the church
where | was the pastor. He was representing his wife and other
US-based family members of the deceased, none of whom
could make it to the funeral. | find this part quite poignant for
at his own funeral the only family present was that of his wife.
He has an older brother but was too weak to travel.
Years later, | had the chance to join him and his wife for a trip
to his hometown Medford, OR where his brother lives. On the
way, we stopped by the cemetery to visit the grave of his
mother who he claimed did not have a Catholic burial. |
blessed the grave. When his brother found out that we
stopped by the cemetery and was kept waiting he was furious.
But that was Norman. He wouldn’t fail to visit the cemetery
every time he goes to Medford even if it means keeping his
brother waiting. | learned from him so every time | travel to
the Philippines, | visit the graves of my parents.

kok ok
Burying the dead is one of the seven corporal works of mercy
but seems to be the least practiced. Mostly, it is left to the
priest, family and close friends. We should remember that this
ministry is as important as feeding the hungry, clothing the
naked, sheltering the homeless and visiting the sick and impris-
oned. Being present at burial expresses respect to the de-
ceased person's human dignity and is an important service to
the bereaved family. Also it gives a human face to the church
by offering ritual and meaning when people need it most.

%k k
Burying the dead includes attending vigil and wake services,
being present at the funeral mass and joining the family at the
gravesite for the burial. | know how inconvenient this could be,
especially since funerals are mostly held on a working days but
consider what a great service a faith community does to a fam-
ily to accompany a loved one to a final resting place.
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On this month of November, it is fitting to visit the cemetery
and pray for the dead. There is a rose garden in the campus of
the University of Central America (UCA), in San Salvador, El
Salvador that gets a lot of visit from locals and foreigners alike.
It is considered a holy ground. It is where five of the six Jesuits,
their housekeeper and her daughter, were killed 25 years ago.
They gave their lives for faith and justice. We pray for them,
for all martyrs and for all the dead. “Eternal rest grant unto
them, O Lord And let perpetual light shine upon them. May
they rest in peace. Amen.”

FROM THE PASTOR'’S DESK

Fr. Michael Brillantes

Enterrar a los Muertos

Hace una semana enterré mi amigo Norman, un veterano de la
Segunda Guerra Mundial y la Guerra de Corea. Primero sirvio en la
Fuerza Aérea, luego se unié a la Infanteria de la Marina y, finalmen-
te, se retird de la Marina de Estados Unidos. Con esa credencial, el
cementerio nacional de Golden Gate cercano deberia haber sido su
lugar de descanso final. No habia ninguna parcela disponible, por lo
que el entierro fue en el cementerio nacional del Valle de Sacra-
mento en Dixon, a 1.5 horas en coche. Es el mas largo cortejo flne-
bre que me he unido sélo comparable a la mas larga gira sin parar
qgue he hecho, excepto por el gas y comida. Fue a Santa Fe, Nuevo
Meéxico, 21 horas en coche. Norman estaba conmigo.

% %k %k
Lo conoci en un funeral en las Filipinas, en la iglesia donde yo era el
pastor. El representaba a su esposa y otros miembros de la familia
en Estados Unidos de los fallecidos, ninguno de los cuales pudieron
llegar a la funeraria. Esto me parece muy conmovedor para su pro-
pio funeral la tnica familia presente fue el de su esposa. El tiene un
hermano mayor, pero estaba demasiado débil para viajar.
Afos mas tarde, tuve la oportunidad de unirme a ély a su esposa
en un viaje a su ciudad natal, Medford, Oregdn, donde vive su her-
mano. En el camino, nos detuvimos en el cementerio a visitar la
tumba de su madre, quien afirmo no tener un entierro catélico.
Bendije la tumba. Cuando su hermano se enterd de que nos detuvi-
mos en el cementerio y lo dejamos esperando él se puso furioso.
Pero ese fue Norman. No quiso dejar de visitar el cementerio cada
vez que iba a Medford incluso si esto significa mantener su her-
mano esperando. Yo aprendi de él por lo que cada vez que viajo a
Filipinas, visito las tumbas de mis padres.
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Enterrar a los muertos es una de las siete obras de misericordia
corporales, pero parece ser la menos practicada. Sobre todo, se
deja al sacerdote, amigos cercanos, y familiares. Debemos recordar
gue este ministerio es tan importante como alimentar al hambrien-
to, vestir al desnudo, dar techo y visitar a los enfermos y encarcela-
dos. Estar presente en el entierro expresa el respeto a la dignidad
humana de la persona fallecida y es un importante servicio a la
familia del fallecido. También le da un rostro humano a la iglesia
ofreciendo ritual y significado cuando la gente mas lo necesita.

% %k k
Enterrar a los muertos incluye asistir a los servicios de vigilia, estan-
do presente en la misa funeral y unirse a la familia en la tumba
para el entierro. Sé que esto podria ser un inconveniente, sobre
todo porque los funerales se celebran sobre todo en un dia de tra-
bajo, pero lo consideran un gran servicio una comunidad de fe que
hace a una familia para acompafar a un ser querido a un lugar de
descanso final.

%k %k

En este mes de noviembre, es adecuado para visitar el cementerio
y rezar por los muertos. Hay un jardin de rosas en el campus de la
Universidad Centroamericana (UCA), en San Salvador, El Salvador,
que recibe una gran cantidad de la visita de gente local como ex-
tranjeros por igual. Se considera una tierra santa. Es el lugar donde
cinco de los seis jesuitas, su ama de llaves y su hija, fueron asesina-
dos hace 25 afios. Ellos dieron su vida por la fe y la justicia. Oremos
por ellos, por todos los martires y de todos los muertos. "Descanso
eterno para ellos, oh Sefior Y que la luz perpetua brille sobre ellos.
Que descansen en paz. Amén".




Pt Calendario Semanal
SUNDAY, November 16th, Domingo
1PM-6PM Mini Retreat—Confirmation Students (MH)
6:30PM-9PM Alcoholicos Anénimos— Grupo Serenidad (SG)
7-9PM Practica—Obra de la Virgen de Gpe. (IGLESIA)
Monday, November 17th, Lunes
9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
6:30PM-9PM Alcoholicos Andnimos— Grupo Serenidad (SG)
7PM Charismatic Prayer Group (ST. MICHAEL)
7-9PM Practica—Obra de la Virgen de Gpe. (IGLESIA)
Tuesday, November 18th, Martes
9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
2PM Alcoholicos Anénimos— Grupo Serenidad (SG)
6-8PM Confirmation Classes— Starting w 6pm Mass
Wednesday, November 19th, Miércoles

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
6PM Rosary with Our Lady’s Prayer Group (CHURCH)
7PM Mass with OLPG (CHURCH)

6:30PM-9PM Alcoholicos Andnimos— Grupo Serenidad (SG)
Thursday, November 20th, Jueves

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
2PM Alcoholicos Andnimos— Grupo Serenidad (SG)
5PM Overeaters’ Anonymous (ST. GABRIEL)
7PM Legion de Maria (ST. MICHAEL'S)

Friday, November 21st, Viernes
9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)

2PM Alcoholicos Anénimos— Grupo Serenidad (SG)
5-11PM Fijian Community Fundraiser (MAIN HALL)
Saturday, November 22nd, Sabado

9-11AM CCD Classes / Catecismo (ALL HALLS)
11:30AM  Baptism (CHURCH)

2-4PM St. Joseph'’s Guild (SG)

5-7PM Tongan Choir Practice (SG)
6-10PM Tongan Community Dance (MAIN HALL)
7-12MN Tongan Men’s Club (SG)

PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION

November 16th, 2014

MASS INTENTIONS /
INTECIONES DE LA MISA
Saturday, November 15th, Sabado
4:30 p.m.  Flor Maria Aguello
Norma Valente (Healing)
+Jose Gregorio & Maria Fe Arguello
+Adelgonda Monterroyo
7:00 p.m. Familia Gutierrez Franco
Animas del Purgatorio
Sunday, November 16th, Domingo

Jeromie Clark
+Sylvia Molina
+Ernestno Pacibe
+Geoffre Gratuito

8:00 a.m. Marie Susan Antones (Speedy Recovery)
10:00 a.m. Graciela Mendoza (Healing)
12:00 p.m.  +Nonita Velarde (40 Days of Death)
6:00 p.m.  Prayers to End Abortion

Saturday, November 22nd, Sabado
8:00 a.m. Porfirio & Juliana Moris (60th Wedding Anniv.)

November—All Souls Month

During the month of November we will only take mass inten-
tions during the weekends. As of all the masses will be for all
the departed souls. We will be having envelopes available for
you to write the names of your relatives and loved ones to be
remembered throughout the month.

Durante el mes de Noviembre solo tomaremos intenciones du-
rante los fines de semana. Todas las misas son por aquellos que
ya se nos han adelantado. Tendremos sobres disponibles para
que escriban los nombres de parientes y seres queridos para
que sean recordados durante todo el mes.

Catholic Charities Thanksgiving Volunteer
Opportunities
Do you love decorating for the different seasons?
Can you lead a group of children in a rousing game
or show them some different arts and crafts pro-
jects? Do you play an instrument or take stunning photo-
graphs? Do you love Thanksgiving and
volunteering with children, seniors, or those in need? If the
answer to any of these is yes (or even maybe) then please join
Catholic Charities by volunteering with us this season. We have
many volunteer opportunities available ranging from
Thanksgiving dinners to providing food to those in need, to
sorting food at a food bank. For more information about these,
and many of our other opportunities, please check out our
website at this link CatholicCharitiesSF.org/all-opportunities
or call Clint Womack at 415.972.1297
or email volunteer@CatholicCharitiesSF.org;
or call Jane Ferguson Flout at 415.972.1227

READINGS FOR THE WEEK
Rv 1:1-4; 2:1-5; Ps 1:1-4, 6; Lk 18:35-43
Rv 3:1-6, 14-22; Ps 15:2-5; Lk 19:1-10, or,
(for the memorial of the Dedication)
Acts 28:11-16, 30-31; Ps 98:1-6; Mt 14:22-33
Wednesday: Rv 4:1-11; Ps 150:1b-6; Lk 19:11-28

Monday:
Tuesday:

Thursday: Rv 5:1-10; Ps 149:1b-6a, 9b; Lk 19:41-44
Friday: Rv 10:8-11; Ps 119:14, 24,72, 103, 111, 131;
Lk 19:45-48
Saturday: Rv 11:4-12; Ps 144:1b, 2, 9-10; Lk 20:27-40
Sunday: Ez 34:11-12, 15-17; Ps 23:1-3, 5-6;
1 Cor 15:20-26, 28; Mt 25:31-46
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Apo 1:1-4; 2:1-5; Sal 1:1-4, 6; Lc 18:35-43
Martes: Apo 3:1-6, 14-22; Sal 15 (14):2-5; Lc 19:1-10,

0 (para la memoria de la Dedicacidn) Hch 28:
11-16, 30-31; Sal 98 (97):1-6; Mt 14:22-33
Miércoles: Apo 4:1-11; Sal 150:1b-6; Lc 19:11-28

Jueves: Apo 5:1-10; Sal 149:1b-6a, 9b; Lc 19:41-44
Viernes:  Apo 10:8-11; Sal 119 (118):14, 24, 72, 103,

111, 131; Lc 19:45-48
Sabado:  Apo 11:4-12; Sal 144 (143):1b, 2, 9-10; Lc 20:27-40

Domingo: Ez34:11-12, 15-17; Sal 23 (22):1-3, 5-6;
1 Cor 15:20-26, 28; Mt 25:31-46
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On Thanksgiving day we will ONLY have one
mass. It will be a multilingual mass at 10AM. §
Also, the office will be CLOSED on Thursday,
November 27th and Friday, November 28th.

Dia de Accion de Gracias

El dia de Accién de Gracias solo habra UNA misa. Sera
una misa multilingue a las 10AM.
Tambien, la oficina estara CERRADA el Jueves, 27 de
Noviembre y el Viernes 28 de Noviembre.

Please keep the following sick parishioners

in your prayers / Por favor les pedimos que

GOCI)JI%{ %ﬁ%‘%&s mantengan' a nues'tr'os feligreses enfe(mos

en sus oraciones: Lillian Bonello, Maa’imoa

Falemaka, Lourdes Matatquin, Nora Matias, Anita Perez, Ana
Maria Olivas— Flores, Josephine Morris

OCTOBER MASS COUNT RESULTS
As you might have noticed, during the month of October
the ushers were counting the parishioners that attended
each mass. Here are the results for the average
attendance to each of our masses. We thank all those
who did the counting at the mass.

4:30pm—155 10:00am—530
7:00pm—241 12:00pm—202
8:00am—150 6:00pm—245

Como usted tal vez se dio cuenta, durante el mes de
Octubre los acomodadores estuvieron contando a los
feligreses que atendian cada misa. Aqui estan los
resultados de los promedios de cada una de nuestras
misas. Les damos las gracias a todos los que estubieron
contando en las misas.

4:30pm—155 10:00am—530
7:00pm—241 12:00pm—202
8:00am—150 6:00pm—245
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YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION  Weekly Offering
We are grateful for your consistent — :
financial support each Sunday. Please
remember us in prayer & offering even when you are not able
to be present. Agradecemos mucho su ayuda financiera de
cada semana. Por favor recuérdenos en sus oraciones y en
sus ofrendas aun cuando no pueda estar presentes.

o)

Sunday Collection November 8th & 9th
1st Collection / ler Colecta $4,042.64
2nd Collection / 2da Colecta 5836.40

Catechism Corner

What is Confirmation? "Confirmation is a sacra-
ment by which we receive the Holy Spirit, in order
to make us strong and perfect Christians and soldiers of Jesus
Christ." All of us at Confirmation, are eligible to receive the 7
gifts of the Holy Spirit : Wisdom, Understanding, Counsel, Forti-
tude, Knowledge, Piety and Fear of the Lord (Wonder and Awe
of the Lord) Our students are striving for 2 years to accomplish
this gateway sacrament ,learning and practicing the corporal
and spiritual works of mercy. Please take a few minutes to
offer encouragement to our teens in their quest to complete
their liturgical and community service. You may see them at
mass, serving on the altar, reading prayers, bringing the gifts,
ushering , singing in the choir, holding holy water for blessing
and distributing this bulletin. You may invite them to visit a
sick person, bring food to the homeless shelter, donate cloth-
ing to St. Vincent de Paul, or help instruct the younger CCD
children. But no matter where you encounter them, all stu-
dents benefit from and need your prayers. Kindly, visit the ves-
tibule , and "spiritually adopt" a Confirmation student or

two. By so doing, we ourselves practice the spiritual gifts and
also help these teens who need our intercession.

¢Qué es la Confirmacion? "La confirmacion es un sacramento
por el cual recibimos el Espiritu Santo, a fin de que nosotros, los
cristianos y soldados de Jesucristo fuertes y perfectos. "Todos
nosotros en la Confirmacion, son elegibles para recibir los 7
dones del Espiritu Santo: (Asombro y admiracion del Sefior)
Sabiduria, Entendimiento, Consejo, Fortaleza, Ciencia, Piedad y
Temor del Sefior Nuestros estudiantes se esfuerzan por 2 afios
para llevar a cabo esta pasarela sacramento, el aprendizaje y la
prdctica de las obras corporales y espirituales de misericordia.
Por favor, tomese unos minutos para ofrecer aliento a nuestros
jovenes en su busqueda para completar su servicio liturgico y la
comunidad. Usted puede verlos en la misa, sirviendo en el altar,
la lectura de oraciones, trayendo los regalos, marcando el
comienzo, cantando en el coro, la celebracion de agua bendita
por la bendicidn y distribucion de este boletin. Usted puede
invitarlos a visitar a un enfermo, llevar alimentos a los
desamparados, donar ropa a San Vicente de Paul, o ayudar a
instruir a los nifios mds jévenes en Catecismo. Pero no importa
donde usted los encuentra, todos los estudiantes se benefician
y necesita sus oraciones. Por favor, visite el vestibulo, y "adopte
espiritualmente” un estudiante de confirmacion o dos. De este
modo, nosotros mismos practicamos los dones espirituales y
también ayudamos a estos adolescentes que necesitan nuestra
intercesion.
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